%mllIIIIHIHIIIIHIHW|f|||I||lIIIII|[!||||H||||IJ||H|H||H|!@|_IJIHIIII||l||IHHlIIIllrllll|il|II||I||JIIJ|IHIIIIIHIH|li|IHIIIHIHI|HIIIl||H|H]iH|Hl||II|tIIlIHi|IIIIIIIHI|H|HHJNIHHJIII|ilmllll!FHH}HIHNMHHH

e

e

===

5 "REVISTA
Aio 11 SEMANAL .Barcelo?z
ILUSTRADA I4 Junio de 1922

Shirley Mason

Gentilisima y bien conocida
esfrelia Cinematogrdfica

Nimero 68

aﬂ”?!mi
?.-0 cenfimos




LA SERIE MAS SENSACIONAL QUE SE
) PRESENTA EN EL ANO ACTUAL ES

: '5'_' v B '
4 )

{ POR HALLARSE FUNDADO SU ARGUMENTO
0 EN UN HECHO RIGUROSAMEMTE HISTORICO

4 =

= PATHE - CINEMA |

] obtiene un nuevo éxito con ,ést;i magnffica E

{(" pelicula, cuya exclusiva posee i

€ ' _ VILASECA Y LEDESMA, S. A,

‘*Mnlmmm-\ﬂ.‘m“nA S i AT A O N, A Tl AT S, i

LA UITIIMA BSIBECGANCILA

‘ ES EL FiIGURIN FRANCES DE MAS VENTA EN ESPANA ¢
: '
) : ]
PORQUE: {
1
Estd editado en espafiol y hace fdcil y comprensible la explicacion de los modelos. {
{ ; : = Z
: Por el gran surtido y variedad de sus 120 modelos que contiene,
! Porque publica centenares de grabados y figurines inéditos ¥y prdcticos para sefioras, nifios, ni- {

fias, lutos, ropa blanca, labores ete,

T.A ULTIMA ELEGATNCLA

interesa por un igual a las modistas y a las sefioras hacendosas.
Se publica mensualmente. :

De venta en {odos los kioscos, mcererias, librerfas y bazares de Espafia ; {
1 : 1
1 Precio del ejemplar 1,25 Ptas )
4 Suscripcion, 1 afo (12 nimeros) 12 e :

Patrones de todos los madelos a la talla que se pida, a 2 pesetas uno.
Niimero de muestra a los lectores de CINE POPULAR, 1 peseta.
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.J’;Redaccién y

o~ verdadera- curio-
sidad leimos el otro
informa-

dia una

cién cinematogrdfi-

ca eén ({IIC Se anun-
aparicién de un nuevo

ciaba la
«as» de la pantalla.
En este caso el nuevo astro

cinematogrdfico es un cuadripe-
do .que viene a completar el
elenco escénico de los animales
Se trata de Java, un
que tiene

artistas.
mono maravilloso y
mucho de humano.

Perros, caballos, monos 'y
otros seres irracionales dotados
paradégicamente de alguna ra-
z6n, colaboran amorosamente en
ese mundo policromado de los
estudios cinematogrificos.

El perro y el caballo, dotados
de una inteligencia indiscutible,
verdadera aristocracia de la es-
‘ala  zooldgica animal, no nos
sorprenden con sus rasgos de
ingenio y sus destellos de sabi-
durfa, pero el mono, el mono!,
ese ser extrafno que nos recuer-
da inquietamente las teorias
darvinianas, consigue intrigar-
nos en el lienzo blanco.

Acaso se presente pronto und
competencia de técnica artistica
entre los monos de la pantalla.
Hemos pensado muchas veces

en el éxito formidable que ten- chas bonitas en trajes de bafio y (]
dria una ecinta desarrollada de la figura grosera, tosca pero lle- — lletes perfumados de damas de J |

cabo a rabo por animales, espe-
cialmente por monos.

Mack Sennett ha hecho ya va-
rios ensayos mixtos en los que
el famoso mono

interviene 54~

bio de la compaifiia y las mucha-

Thos. 3 Ince resn:nfls
. ENID BENNETT
' a’Fuss and Peathers*

JWW

chas bonitas y ligeras de vesti-
menta.

Sennett, hombre maravilloso
en la gracia de hacer reir, es un
enamorado de los contrastes vio-
lentos, y el presentarnos las
siluetas grdciles de sus mucha-

na de picardia de su famoso mo-
no, es todo un poema de color.

De todos modos tenemos el
proyecto de escribir a Sennett pa-
ra que haga una pelicula de ani-
males, a poder ser, de monos
exclusivamente. Es el caso que
hay muchos artistas de la panta-
lla que deberian andar a cuatro
patas y algunos monos que esta-
rian en su elemento en un argu-
mento sentimental de trovador.

Como
la justicia incrustado en nuestro

tenemos el sentido de
espiritu recto, | creemos que €s

necesario redimir a la raza si-

mia de su actual estado de pos-
tracion.

De todos los animales artis-
tas, el que mds nos ha intrigado
ha sido el mono.

Es evidente que una educa-
cién metédica y concienzuda da-
ria por resultado la creacién de
una gloriosa generacién de mo-
nos artistas, lo que seguramen-
te redundaria en beneficio del ar-
te mudo, ademds de ser una
obra caritativa. :

Nosotros tenemos grandes es-
peranzas puestas en la coopera-
cién del mono en la obra cine-
matogrdfica, y estamos seguros
que andando el tiempo algtin si-
mio de silueta afortunada habrd
de contratar a una docena de se-
cretarios que se dediquen a co-
rresponder a miles y miles de bi-

Europa y América.

Aurelio

Aiio 1T - N.° 68 B
Barcelona, 14 de ]i . Administracién:
Mayo de 1922
A AL
REVISTA SEMANAL ILUSTRADA
. ¢
HOMBRES Y MONOS EN LA PANTALLA



INFORMACION ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPANA

Constance Talmadge quiere
jugar al golf

Constance Talmadge estd to-
mando lecciones de golf del
campedn de este popular juego,
Jack Hutchison.

James Kirwod leal a la pantalla

Existe un constante ir y ve
nir del teatro a la pantalla y de
la pantalla al teatro. Reciente-
mente se did la noticia de que Ja-
mes Kirwod iba a abandonar el
arte mudo. Afortunadamente el
interesado ha desmentido la no-
ticia afirmando que nunca penso
tal cosa,

Se dice que James Kirwod tra-
bajard el papel principal de la
pelicula de la «Universal» Entre
dos banderas,

Charles Chaplin inaugura
su mueva casa

Charles Chaplin ha inaugura-
do su nueva y magnifica finca en
Hollywood con una fiesta inti-
ma. Los huéspedes fueron Dou-
glas Fairbanks, Mary Pickford
v Harry Tate, el célebre actor
que ha tenido una contrata para
Los Angeles.

Priscilla Dean

Entre dos banderas es la nue-
va pelicula que estd actualmen-
te filmando. esta célebre artista.

La influencia del cine
en el hogar

Se dice como muy cierto que
la mayoria de las poblaciones de
menos de 100,000 habitantes to-
man, en Ameérica del Norte, la
ornamentacion y arreglo de sus
hogares de las proyecciones ci-
nematograficas.

Se da como una creadora en

este extremo la Directora de la
«Goldwyn Studio», miss Grace
Lynch, jefe de decoracion de la
citada compaiiia.

El pueblo tiene en las pelicu-
las el mejor orientador para el or-
namento de sus casas, nota que
ofrecemos a nuestros lectores de
Espafia por si pueden sacar de
las proyecciones cinematografi-
cas la misma utilidad prdctica
que los habitantes de la gran re-
publica americana,

Las desgracias de
Max Linder

Max Linder estd de malas.
Apenas se curo de la ceguera
temporal que le produjeron las
luces de su taller de cinemato-
grafia, durante la fabricacién de
la parodia de Los tres Mosque-
teros, cayd en cama con influen-
za y una pulmonfia, aunque pare-
ce que el mal no es de gravedad.
El pobre Max, desde que fue
«gaseado» en las trincheras de
Francia, durante la guerra, ha
perdide mucho de su resistencia
fisica y natural constitucién at-

lética, que eran realmente, como

es sabido, extraordinarias.

Un esposo amante de las.

estrellas de cine

La mejor prueba de ser un ex-
celente adorador del cine y de
sus artistas—pero especialmen-
te estrellas, — acaba de darla

M. Williard Marck, quien estu--

vo casado con dos célebres es-
trellas americanas y ultimamen-
te con Paulina Frederick, de la
cual se divorcié hace poco tiem-

PO para casarse por cuarta vez:

con Beatrice Stone, de Los An-
geles.
i Las ventajas del divorcio !

Enfermo y de vacaciones.

Cecil B. de Mille que reciente-
mente visité a Europa, se halla
convaleciente de una operacion.

Como consecuencia de la enfer-
medad del conocido productor

cinematografico, Thomas Meig-
han y Leatrice Joy, que tenian

un contrato para trabajar en una

produccién de Cecil B. de Mille,
se ven obligados a descansar en

vacaciones forzosas hasta el
restablecimiento d e

completo
Mille.

Una escena de lg pelicula «La casa del miedos
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EN MADRID

El clou de la actual temporada ha
sido la estancia en Madrid de la
genial Musidora, la ceélebre vampi-

- Fesca. L

Esta célebre actriz de la pantalla
ha sufrido una decepcién al ver que
su trabajo en las tablas no ha en-
tusiasmado al publico madrileio.

Musidora es muy guapa; es una
consumada artista en el lienzo ; pe-
ro en un escenario madrilefio y can-
tando todos los couplets en frances,
no «llenén al publico de la villa y
corte.

Esto no obsta para que se la ha-
ya aplaudido, sobre todo en su cele-
bre creacién «Es mi hombre» ; pero
a pesar de eso su éxito no ha sido
todo lo lisonjero que ella esperaba.

Al propio Douglas le ponen en un
escenario y ante 3,000 personds, y
tiene que hallarse cohibido al ver
que tiene que adaptarse a un papel
escrito por un autor teatral, y en
un escenario no hay autos, rios y
caballos para que pueda hacer una
de las suyas.

Por eso Musidora en la unica
cancién que ha obtenido un éxito
enorme, ha sido en la titulada «Es
mi hombre», por ser un papel de
apache que se adapta admirable-
mente a sus cualidades artisticas.

Yo la he visto trabajar ocho ve-
ces, ¥y como mujer guapa y simpa-

‘tica me ha gustado; con razon la

anunciaban en los carteles del tea-
tro «Maravillasy como la mujer mas
bella de Francia.

Segun he ofdo por persona ente-
rada de ello, creo que la «Atlanti-
dan la estd haciendo proposiciones
ventajosas para que filme en Ma-
drid una pelicula de series.

De ser esto cierto, yo la auguro
desde estas columnas un éxito indis-
cutible, pues en la pantalla es una
aclriz consumada, y por sus proezas
és la Gnica artista francesa que pue-
de codearse con Helen Holmes vy
Perla Blanca.

Después de enviar mis saludos a
esta gran actriz del cinematégrafo,
paso a referir brevemente los ulti-
mos programas de Madrid.

REeaL CiNEma v PrincipE ALFON-
so.—En estos dos aristocraticos sa-

lones han' estrenado con un éxito
enorme la preciosa obra, cumbre de
la cinematografia francesa, Las dos
nifias de Paris: con dos obras de
esta clase quedaba consolidada la
fama de los films franceses,

No cabe duda de que la Empresa

Sagarra es la mads rumbosa, pues
en un corto espacio de tiempo nos
ha presentado Los fres mosquete-
ros, El puente de los suspiros y Las
dos nirias de Paris.

En estas salas han proyectado
ultimamente “el final de El puenie
de los suspiros, La marca de hierro,
Anita, admirablemente interpretada
por Viola Dana, y varias peliculas
més de asunto grotesco.

CineMa Espraia v SALON DorE.—
En estos dos salones, también pro-
piedad de la Empresa Sagarra, con-
tintan proyectando Los fres mos-
queteros, cuyas exhibiciones cuén-
tanse por llenos, Pathé Revue, La
sefiorita dentista y Un casamiento
en pijama.

CinEma X.—En este diminuto sa.
l6n han proyectado la cinta de se-
ries titulada La reina de los dia-
mantes, cortada por el mismo pa-
trén de todas las de esta {ndole.
Cuando estas lineas vean la luz, se
habr4 estrenado en este salén la
cinta alemana El alcalde de Zala-

mea, que, por tratarse de una obra
de ambiente y autor espanol, es es-
perada con gran espectacién y te~
mor al mismo tiempo, pues estamos
muy desengaiiados de los extranje-
ros con su afdn de hacer ridieula
a nuestra Espana en sus peliculas
de caricter espanol.

Yo creo que esta cinta, al igual
que Los tres mosqueteros framceses,.
debfa haberse filmado en/su pafs de
origen y bajo el rojo y sifi igual sol
de Espana; pero aqu{ somos asf:
dejamos que los extranjeros se-
adueiien de nuestras mejores obras:
para trasladarlas a la pantalla sim
conocer el verdadero carécter es-
panol.

IpEaL.—En este soberbio sgalom
estdn proyectando La reina de los
diamantes, Los abrojos de la vida,
por Mary Miles Minter, Los cuatro
Robinsones modernos, por Emmy
Vehelen, y varias astracanadas a
cargo de Harold y Harry Poyad
(El Otro). ’ R T

Y doy fin a esta crénica dando la
noticia, grata para los lectores ma-
drilefios, de’que préximamente se
inaugurar4 en Madrid un nuevo ci-
nematdorafo denominado «Reina
Marfa Cristinan.

Angel Dominguez

Madrid, mayo 1922,

El Tenoriodelcine, Ru”

dolph Valentino, se
casard pronto

Mr. y Mrs. Hudnut, p(’.rsonnsﬁ
prominentes en los circulos so-
ciales de Nueva York, anuncia-
ron hace poco los esponsales de
su hija Miss Winifred Hudnut,
con el «as» de la pantalla Ru-
dolph Valentino. La boda tendrd
lugar este’ mismo verano.

Pocos son los actores cinema-
togrdficos que-han hecho palpi-
tar - mads corazones femeninos
que el bien parecido y elegante
Valentino; el mds célebre «fhff»
(permitasenos el uso de este me-
jicanismo) con que cuenta en la
actualidad la industria del arte
mudo.

La ascensién de Valentino al
firmamento de celuloide ha sido
meteédrica. Principid a llamar la
atencién  de los «fans» en Los
cuatro. jinetes -del Apocalipsis,
tocdndole desempefiar el papel
de Julio Desnoyers. La reputa-
cién que se cred con su artistica

interpretacién del héroe de Blas-
co Ibanez fué confirmada en su
pelicula subsiguiente El Sheik y
con su actuacion en Camille, cin-
ta en que, en el papel de Arman-
do, hizo juego con Alla Nazimo-
va.

Miss Hudnut estd consagrada
también al cinematégrafo. Des-
de hace fres afios es directora ar-
tistica de Mme.. Nazimova. Su
nombre profesional es Natacha
Rambova. Reside en Hollywood,
California:

El padre de Valentino es jefe
de una antigua familia italiana vy
es un hombre de ciencia promi-
nente. Valentino marché a los
Estados Unidos hace algunos
anos y por algtn tiempo fué de-
corador de jardines. Después se
hizo bailarin y finalmente ingre-
s6 al cinematdgrafo. Actualmen-
te trabaja con la «Famous Pla-
yers Lasky Corporation»,

Lea Ud. los miércoles

“CINE POPULAR’




HEspERIA

Uno de los nom-
hres més soli-
dos del arte ita-
liano en Ia peli-
cula de época

Sans-Gene

6 — CINE POPULAR

EL CINEMATOGRAFO
HISTORICO

Una de las preciosidades mds
atractivas de la moderna cine-
matografia es la pelicula histo-
rica.

Todas las mds culminantes
emociones del pasado se nos re-
velan en el lienzo blanco en, to-
do su realismo.

El tema histérico en el cine-
matégrafo es filén inagotable
de triunfos y aciertos de las
compafifas productoras de todo
¢l mundo, :

Todos recordamos las recons-
trucciones de pdginas histéricas
que italianos, franceses y alema-
nes llevaron a la pantalla.

De Italia podemos decir que
sus mds grandes aciertos han si-
do- las interpretaciones de los
momentos culminantes de su
propia historia.

El puente de los suspiros,
aquella visién de la vida de Ita-
lia en sus republicas mediterrd-
neas ; aquellos otros pasajes de
la historia de la gran Roma, han
sido, sin duda alguna, lo que ha
dado mds prestigio al arte cine-
matogrifico italiano.

Los franceses no se han dor- -
mido en este extremo, y los li-
bros preciosos de Victor Huge,
Dumas, los instantes mds in-
quietos de la vida de Napoledn,
han sido llevados al arte mudo
con gran maestria.

Alemanes y americanos, gen-
te avisada que ha adivinado
pronto el interés que para el ci-
nematégrafo tiene el pasado, se
aprestan a producir nuevos gran-
des temas cinematogrdficos ba-
sados <& pasajes culminantes
histéricos.

En América, una compaifiia,
la «B. y C. Company», piensa
dedicar su actividad principal-
mente a estos asuntos y prepara
una serie magnifica de peliculas,
cuya primera serd un trdgico
episodio de la vida de la reina
Maria de Escocia, papel que in-
terpretard Catalina Nesbitt.

Una nueva produccion, preci-
samente filmdndose en la actua-




lidad por William Fox, aborda
el tema celebre de Nerdn, con
toda su grandeza y esplendor
histdrico. :

Las peliculas histdricas tienen
¢l doble atractivo de ofrecernos
un argumento de una emocidn
intensa a la vez que la visidn de
como vivian, sentfan, vestfan y
hasta pensaban nuestros- abue-
los, bisabuelos y tatarabuelos.

Solo en Espafia duerme el sue-
fio de los justos, sin darnos
cuenta del nido de preciosida-
des cinematograficas que guarda
nuestro pasado, lleno de inquie-
tudes y de contrastes.

@)

Proximas adapta-
ciones historicas

Una gran pelicula sohre Neron

Uno de los acontecimientos
americanos parece que va a ser,
segun noticia, la produccion ti-
tulada Nerdn, que la «William
Fox estd filmando.

Muchas de las escenas de
Nerén han sido fotografiadas en
la misma Roma y sus alrededo-
res; algunas escenas estdn to-
madas cerca de Ndpoles y en los
Alpes.

LLos artistas que marcharon
desde América a Italia para to-
mar estas escenas afirman que la
belleza de los paisajes escogidos
para esta produccion no ha sido
nunca conseguida en pelicula al-
guna.

Aparte de las muchas escenas
v vistas tomadas en la misma
Italia, la casa Fox ha edificado
una ciudad entera cerca de Ro-
ma exclusivamente para filmar
esta pelicula con todo su realis-
mo.

Francia famhién prepara su Neron

A su vez la produccién france-
sa prepara la adaptacion esceni-
ca de la gran tragedia historica.

CINE POPULAR — ~
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Uno de los nom-
hres mas soli-
dos del arte ita-
liano en la peli-
cufa de época
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La verdadera
Mary Pickford

La verdadera Mary Pickford, se-
gun miss Lilian Gish, no es, en
verdad, la que mejor conocen los
americanos. «Su publicon de Ame-
rica—porque la apeliculeran excel-
sa tiene un publico apasionado en
todos los pafses del mundo,—el gue
puede verla fuera de sus maravi-
llosas creaciones de la pantalla, no
sabe de ella, segiin los periodistas
de Nueva York, més gue wsu abri-
go blanco, y su figura infantil,
constantemente abrumada mimo-
samente Sobre el hombro fuerte de
su marido,8Douglas Fairbanks, al
que adora locamenten.

La verdadera Mary Pickford no
es esta, ni aquella a quien el pu-
blico persigue por las calles de
Nueva York «hasta hacer parar su
automoévily. No; Mary, Pickford es
en realidad una buena muchacha
burguesa, sencilla, muy ingeniosa,
pero sin la menor mordacidad ni
acritud para nadic;fa%;ﬁcimmda al
trabajo y amante de’ la disciplina
en tal forma, que cuando su an-
terior  empresario, Griffith, muy
meticuloso para todo detalle y cui-
dadaso de los ensayos, hacia para
ella concesiones en consideracion a
su arte prodigioso, y no le hacia
las correcciones que Mary crefa
necesarias, ella se incomodaba,
amenazandole con dejar su puesto.

—Aqui no hay categorfas—de-
cfa ;—lo esencial es que la pelfcula
resulte bella,

Este claro y generoso concepto
lo lleva Mary a los demas ordenes
de la vida. Su casa es un modelo
de orden, de comodidad y de hos-
pitalidad sonriente. Mary es una
administradora formidable de su
casa, donde es todo ordenado y
agradable. Sabe igualmente nego-
ciar su dinero con raro talento
practico y la abruma la vida de
sociedad y los mil compromisos
que la popularidad’ excesiva suelen
crear a su marido y a ella.

Mary Pickford y Douglas Fair-
banks apenas salen de casa. En
sus reuniones fntimas figura asi-
duamente Charlie Chaplin, «Char-
lotn, que, lejos de poseer un espi-
ritu melancélico, sabe hacer diver-
tidas las veladas con su raro ta-
lento de narrador. El joven ma-
trimonio tiene instalado un apara-
to cinematogrdfico, con el que ha-
cen proyecciones de viajes y pa-
noramas. ;

Mary Pickford, en fin, una.de
las pocas actrices del mundo gque

e i,
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asaben llorarn, no”llora nunca, ni
ante las mayores desventuras que
también ha pasado sobre su bella
cabecita blonda. KEs fuerte, enér-
gica, valerosa para el infortunio Y
agradecida para la felicidad, que
alcanzd gracias a su acertada elec-
cién de marido, al que encuentra,
v esta es su palabra, amaraviiloson,

El «maravilloson Douglas la tra-
ta como 'a una mufneca, dejandose,
no obstante, guiar por el espiritu

JULYAN ELTINGE in
*The CleverMsCatfax "

5385

franco y rectifneo de Mary, a la
que adora.

En la actualidad, segun Lilian
(Gish, solo una contrariedad pertur-
ba la felicidad perfecta y desbor-
dante de Mary Pickford. Mientras
el publico le pide que interprete
papeles ingenuos de nifa y adoles-
cente, la critica se queja amarga-
mente de esta predileccion.

«Mary — comenta miss Lilian —
prefiere también, como el publico,
les papeles de nifa, que le recuer-
dan conmovedoramente sus anos—
largos v tristes anos—de misera
infancia ; pero, por su caricter dge-
neroso y bueno, quisiera complacer
por igual a todos.»

Creemos, con miss Lilian, el pt-
blico americano y la propia Mary
Pickford, gque sus deliciosas crea-
ciones de ingenua son de las mas
conmovedoras expresiones de arte
v naturalidad gque pueden presen-
ciarse, y, por tanto, aunque haya
algunos descontentos, la emudequi-
ta del abrigo blancon, que lleva
muchas veces en sus brazos Dou-
glas Fairbanks, puede estar per-
fectamente tranquila.

Madame de Lys

Carta de
América

Una artista de la
«Mack Sennetty»

De Luisa IYazenda, la inimi-
table comica de Mack Sennett,
se dice tiene tentadoras proposi-
ciones para entrar en un teatro
de varietés. Silos acepta, los afi-
cionados al cine perderdn una
excelente actriz bufa.

El intérprete de un libro
de Blasco Ibaiiez

Rudolfo Valentino, el conoci-
do protagonista de la pelicula
Los cuatro jinetes del apocalip-
sis, acaba de comprar una bhella
casa en Whitley Heights, cerca
de Hollywood. Es una imponen-
te mansién de lineas arquitecto-
nicas al estilo colonial espaiiol.

Pola Negri vampiresca

Pola Negri hace un papel vam-
piresco en una cinta alemana
que acaba de fracasar en los Es-
tados Unidos, a cuyo efecto se
revueleca por los suelos, se acues-
ta sobre una piel de leén v ejerci-
ta su cuerpo en una serie de con-
torsiones alarmantes.

Como dice un critico neoyor-
quino, se sorprende uno de que
no se prenda fuego al celuloide.

Picardias

Las series, como todas las pe-
liculas, no se hacen siguiendo el
curso natural de los argumen-
tos. Hoy se fotografia una esce-
na del ultimo episodio, mafana
una del quinto, pasado otra del
primero. Un conocido actor-di-
rector, después de estampar su
efigie por todos los capitulos de
uno de esos melodramas, se 'fué
al presidente de la compafifa pi-
diendo aumento de sueldo. La
treta ha dado buenos resultados
otras veces, pero esta fracasd, y
el citado quedo cesante en el ac-
to. Por lo visto, no estan los
tiempos para bromas de esta cla-
se, ni de ninguna otra,




ESTRENOS de la SEMANA

A medida que va avanzando
la estacién calurosa van dismi-
nuyendo los estrenos en los ci-
nes de Barcelona ; nos referimos
de un modo especial a los estre-
nas importantes, ya que todas
las peliculas que aparecen en las
-carteleras de los cines no pasan
de ser producciones mediocres y
de escaso valor artistico.

Entre las estrenadas ultima-
mente recordamos las siguien-
tes : Casamiento por sorpresa,
«deliciosisima comedia interpreta-
da por la precoz artista Baby
Peggy ; El caballero de la dicha,
preciosa pelicula marca «Svens-
kan, cuyo asunto finfsimo y gran
interpretacién han merecido la
admiracién del respetable; Re-
beca de la granja Sol (reprise),
una de las mejores creaciones de
la sin igual Mary Pickford, y el
ultimo  estreno del Programa
Ajuria, titulado: EI tiburén, in-
terpretado por el conocido actor
William  S. Hart.

Ultimamente se estrené la
cinta cémica Tomasin en la car-
cel, en la que hace su reapari-
ci6én el popular Tomasin,

La Rewista Pathé nos ha pre-
sentado la Llegada de don Al-
fonso a Barcelona, de gran ac-
tualidad. Otros estrenos intere-
santes han sido EI tesoro ente-
rrado, interesante argumento,
por el intrépido Will Rogers, y
la tercera época de la gran serie
francesa Las dos golfas.

Siguiendo la serie de grandes
reprises, en el Pathé Cinema se
ha proyectado la grandiosa pro-
duccién cinematogrdfica debida
al eminente literato francés Abel
Gance, Yo acuso.

Su asunto conmovedor entre-
lazado con el fondo moral de la
pasada guerra europea, s un
alarde de temperamento artisti-
co vy sensibilidad, a la vez que
su admirable «mise en scénen e
inferpretacion la elevan al nivel

de las magistrales producciones
de la cinematografia moderna.
Asimismo fueron reprisadas
las épocas primera, segunda y
tercera de la ovacionada serie de
arte El Conde de Montecrists,
pélicula que obtuvo un éxito rui-
doso cuando se estrend, y que a
no dudar proporcionard durante
los dias que se proyecte repeti--
dos llenos en Pathé Cinema.’

TODA MUJER

COMENTARIO

He aqui una superproduccién
cinematografica.

Toda mujer es lo que pudiéra-
mos decir. en léxico artistico,
una pelicula futurista.

El argumento es un complica-
do tema de metafisica y con es-
to estd dicho que la pelicula que
nos ocupa «no es para todo el
mundo», sino para una seleccion
preparada para entenderla.

Toda mujer es la historia de

un alma. Ante nosotros nos pre-
senta esta pelicula una vida in-
terior. Los sentimientos actiian
como seres vivos y la Concien-
cia, la Lujuria, el Amor, la Ver-
dad y hasta el Destino, que aca-
so sea ese Nadie, personaje
enigmdtico que acttia en el mis-
terio de las sombras,

A nosotros nos parece esta
producién una preciosa leccion
de filosofia y la aplaudimos co-
mo algo superior y extraordina-
rio dentro de la produccién cine-
matogrifica. :

La técnica desarrollada es
preciosa, las fotografias y pre-
sentacién completisimas, tinico
modo con que puede justificarse
un triunfo escénico en tema tan
arduo y tan dificil de argumen-
tar.

Mary

Nuestros Concursos

¥

LA MEJOR CRONICA
CINEMATOGRAFICA

Accediendo a peticidn de nu-
merosos lectores aplazamos la
admision de trabajos para nues-
tro Concurso a la mejor Cronica
Cinematografica hasta el 25 de
junio, fecha en que serd cerrada
definitivamente la admisién de
trabajos.

A continuacion damos el de-
talle de los trabajos recibidos
hasta la fecha para este Con-
Curso

Atleta y artista.

El por qué del triunfo ameri-
cano,

Paisajes cinemalogrdificos.

El arte de la panialla en Ale-
mania.

Una crdnica mdas.

Dénde murié Tom Miz.

América y siempre América.

Crdnica para CINE POPULAR,

Algo sobre la justificada fie-
bre cinematogrifica.

Lo digo yo.

Mi opinién sobre -el cine.

¢ Crénica? No sé,

La mia es la mejor.

La pantalla francesa.

Mi tema.

Tos artistas v su arte,

Mi crénica,

Paisajes cinematogréficos.

e N
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LA PIEDRA DEL DIRBLO

por Geraldine Farrar y Wallace Reid
(PROGRAMA AJURIA)

En una de las hermosas playas de Bretaia vivia
Marcia Manot, una joven pescadora com su madre,
abuela y un hermanito. Esta familia, al igual que to-
dos sus vecinos, vivian de la pesca, la cual era aca-
parada por un viejo millonario norteamericano llama-
do Silas Martin, quien la embarcaba hacia su pafs y
convertia en oru el producto del trabajo de los po-
bres pescadores,

Los rumores de huelgas en otros oficios y el clamor
general contra los patronos llegé también al circulo
de los pescadores, quienes comunicaron al americano
que abandonarfan la pesca si no aumentaba los sa-
larios o les daba una pequefia participacidn en sus
grandes ganancias. Silas Martin recibi6 en Nueva
York la carta con las pretensiones de los pescadores,
y como la cosa tenfa bastante mal aspecto, decidid
embarcar inmediatamente hacia Francia para calmar
los 4nimos de los que consideraba sus esclavos.

En el mar se habfa desencadenado una tempestad
de viento, que amenazaba llevarse todas las barcas
que habia en la playa. Marcia amarré la suya muy
fuerte y dirigidse a su casa, donde pasaron la velada
explicando cuentos junto al fuego. Como mucha gen-
te del norte, Marcia y su familia eran algo supers-
ticiosos. El viento abrié una de las ventanas de la
casa y por ella penetré el gato negro perteneciente
a la familia, el cual habfa quedado fuera y aproveché
que el viento abriera la ventana para entrar. La apa-
ricién del felino en aquel momento, puso de mal hu-
mor a todos, que vieron en aquel pobre animal do-
méstico el portador de alguna desgracia. Al dfa si-
guiente el cielo estaba despejado y sélo en la playa
quedaba alguna sefial de la tempestad del dfa anterior.

Marcia se dirigié a sus quehaceres en la playa y
entre los escombros que el mar habia trafdo a la orilla
encontrd una extraina diadema, al parecer de oro, en
cuyo centro habfa una piedra verde de gran tamaifio.
Esta joya recordé a Marcia la leyenda de Ia reina
Grenelda, que robé la diadema de la Virgen, y cuando
fué un fraile a reclamarsela ella ordend que la echa-
ran al mar, cosa que sus vasallos ejecutaron, La pri-
mera - intencién de Marcia fué entregar la joya al Pa-
dre Jean, rector del pueblo, por si acaso fuera verdad
lo de la reina Grenelda; pero més tarde pensG que
no podia ser cierto ¥ se quedd con la joya. Las veci-
nas vieron la joya, mas como ninguna eniendia en
la materia, no le dieron gran importancia.

Silas Martin llegé a Bretafia, se entrevisté con sus .

pescadores diciéndoles que no tenfan razdn, pues él
era cdsi tan pobre como ellos. Cuando los tenia casi
convencidos llegdé Marcia, quien dijo a sus compaie-
ros que no creyeran las palabras del viejo avaro y
se marché. Una de las ofras pescadoras explicd al
millonario que desde que Marcia habfa encontrado
una extrafia piedra verde que el mar arrojara una
noche de tempestad, se crefa ser la‘reina Grenelda.
La curiosidad del viejo Martin se despertd al oir ha-
blar de una joya en manos de aquella ristica, y di-
rigiéndose a su casa con el pretexto de saludar a su
familia, pidié a Marcia que le ensefiara la joya. Aun
cuando Martin no era un- experto en joyeria;, inme-
diatamente comprendié que se trataba de una esme-
ralda de muchfsimo valor. M4s tarde, hablando con
su apoderado, dfjole que queria obtener aquella piedra

' Y

a cualquier precio aunque tuviera que casarse con
Marcia, y asi fué. x

Silas Martin, para hacerse simpético, accedié a to-
das las pretensiones de los pescadores, y después de
esta precaucién declarése a Marcia. Para ella, la idea
de casarse con un hombre de sesenta afios resultdbale
repugnante ; pero él apoyé su causa en el dinero,
diciéndole que as{ su madre no tendria que trabajar,

yero, quien le dijo que aquella esmeralda valia unos
trescientos mil dollars. Martin no quiso saber mas y
regresé a su casa encantado con el negocio que habia
hecho; lo tnico que le preocupaba era la forma en
qué podria deshacerse de Marcia.

/La sobrina de Martin, una joven casada con un
abogado, la cual habfa vivido con la ilusién de here-
dar a su tfo, al enterarse de la boda de éste, decidid
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que podrfa educar bien a su hermanito y harfa felices
los ultimos afios de su abuela. Estas consideraciones
hicieron peso en el 4nimo de Marcia y consintié en
tan disparatado enlace.

Antes de marchar hacia Nueva York, Martin encar-
g6 a su esposa que no dejara en DBretana aquella
curiosa joya, pues una vez en su pafs él preguntaria
a un jovero el valor exacto de la esmeralda.

En el mismo instante de llegar a su casa, el viejo
Martin se apoderd de la joya aprovechando un mo-
mento de descuido en que su mujer dejé su maletin
encima una mesa, El mismo dia fué¢ a casa de un jo-

conformarse e ir a ver qué tal era la nueva tfa, Con-
tra lo que esperaba, Marcia le resultd simpdtica y la
acompaié a tiendas para vestirla como le correspon-
dfa, Martin protesté de los gastos que su esposa ha-
bfa hecho acompafiada de Leonor, y les prohibi6 que
hicieran méas compras. i i

Guy Sterling, un joven amigo de Martin fué a vi-
sitarle para tratar de un negocio, y mientras aguars
daba en el salén oy6 la reprimenda que el viejo daba
a las dos sefioras. Marcia salié de la habitacién y se
encontré con Sterling, quien ofrecié sus excusas por
haber tenido que escuchar aquella conversacién invo-
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luntariamente. Martin vié a Sterling hablando com
Marcia, y en su cerebro corrompido nacié una idea
PEryersa.

Cambiando radicalmente de tdctica, dijo a su so-
brina Leonor que acompafiara a Marcia a teatros y
diversiones, vistiéndola lo més elegante posible. Mar-
tin abrié sus salones y emlpezé a dar fiestas, procu-
rando que en ellas nunca faltara Sterling, y fué asi
como entre él y Marcia aument6 la simpatia, Esto
precisamente era lo que querfa el millonario; pero
mientras tanto, Marcia se habfa dado cuenta de la
pérdida de la esmeralda, Pregunté a su marido si la
tenfa, y ante su negativa consulté a Sterling, Este la
presentd a un inteligente detective, experto en asuntos
criminales, quien se encargé del asunto.

Martin tenfa va preparada su demanda de divorcio
y esperaba una oportunidad para presentarla. El de-
tective no tuvo muchas dificultades para averiguar que
la joya estaba en poder de Martin, y asi se lo comuni-
¢6 a su esposa. Esta tuvo un gran disgusto, tanto mds
cuando ya prosperaba la demanda de divorcio. Aquella
misma noche Martin estaba examinando la joya, cuan-
do Marcia entré en la habitacidn. Vid la diadema en-
cima la mesa v se apoderé de ella. Martin le pidio
que se la devolviera, a lo que ella se neg6, pues era
bien suva, y entonces él la amenazd con la pala de
la chimenea, la que hubiese descargado contra ella,
si ésta no hubiese ido lista a tirarle un candelabro.
El golpe fué tan desgraciado que Martin murio en el
acto. Marcia, horrorizada por lo que habia hecho, ocul-
t6 el candelabro causante de la desgracia, y cuando
llegé la policfa dijo que habfa encontrado a su marido
muerto.

La tGltima persona que habfa hablado con Martin
era Sterling, y a él fué a quien detuvieron. Se siguié
la causa, que no hizo mds que probar la inocencia de
Sterling, y no encontrando al verdadero culpable, Ia
policia abandoné el asunto.

Algtn tiempo después, Marcia se cas6 con Sterling ;
pero ella no vivia tranquila, pues el remordimiento la
atormentaba constantemente. Su marido, para tran-
quilizarla, encargé al célebre detective que tomara el
asunto por su cuenta y mirase de encontrar al autor
del asesinato de Silas Martin.

El detective visité la habitacién donde se habfa co-
metido el crimen, y escondido en un rincén de la chi-
menea encontré el candelabro que habfa producido la
muerte al millonario. Por las senales digitales vi6 que
habfa sido una mujer gquien lo habifa empunado y
pronto ‘averigud que eran de los dedos de Marcia las
huellas encontradas. :

Comunico sus averiguaciones al matrimonio Sterling
v dijo que su deber era entregar a Marcia a la po-
licfa. Esta explic6 entonces como aquello habia ocu-
rrido en defensa propia, nunca pensando matar al vie-
jo. Marcia afadié que si no habfa més remedio que
dejarse prender, que le dieran un mes de tiempo para
ir a Bretaia a despedirse de su madre, despues de lo
cual regresarfa a Nueva York para entregarse a las
autoridades. ' -

Marcia fué a Bretafa llevando consigo [a joya que
tantas desgracias le habfa acarreado, v una vez allf
dirigidse a la iglesia entregdndola al padre Jean para
que la vendiera, invirtiendo lo que le dieran en limos-
na para los pobres. Despididse de su madre y herma-
nito sin decirles dénde 1ba, y al cabo del mes estaba
en el despacho del detective.

Entonces el detective le dijo que estudiade bien el
caso consideraba que ella Rabfa obrado en defensa
propia y sin premeditacién, por lo que habia decidido
no denunciar el caso, Marcia con ldgrimas en los ojos
agradecié este acto del detective,. marchandose . con
Sterling, que estaba esperando “ansioso el resultado
de esta entrevista. — FIN
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JORNADA SEGUNDA
LA SOTA DE PIQUE

Salvados milagrosamente Mac Allan e lto, el pri-
mero logra apresar al hombre desconocido, quien le
entrega la «llave» del secreto, anadiendo que en sus

manos no tiene ningun valor. E inmediatamente con=-

duce a Pat—asi se llama su enemigo—al proximo
puesto de policfa, donde este, sometido a severo inte-
rrogatorio, declara lo siguiente :

“De la muerte del atleta soy inocente. Yo tenfa la
intencion de comprar el naipe a Bill Conner por su
justo precio, y cuando enftré no estaba en su cuarto.
Llegb a poco y, encarandose conmigo, me dijo : «Pat,
sth aqui?... ¢ Buscar el dies rojo? Te conozco y no
quiero inmiscuirme en tus peligrosas andanzas... j Lar-
gate!...n Tan enfurecido estaba, que, sin que yo le
hiciera nada, di6é un tropezén y cayd muerto. Después
busqué infructuosamente el naipe... Usted ha sido mas
afortunado que yo... pero fio tiene ninglin valor sin la
sota de pigue.n

1to, deseosc de vengar la muerte de su amo, conti-
nua fiel a Allan, y a instancias de éste descubre. la ta-
berna donde en otro tiempo los seis naufragos presta-
ron juramento sobre los naipes.

Una sorpresa les espera de vuelta de esta expedi-
cion, por viejas callejuelas, al abrir la portezuela del
automoyil que les aguarda. Dentro del mismo estd una
joven desmayada, la cual, una vez en casa del detec-
tive, les cuenta lo que pretende ser aventura de su
vida :

—Me llamo Maud Jerome... Mi padre, James Jero-

Una escena de lo pelicula «Las hijas del cerveceron

me, era capitdn de buque. Después de su ultimo viaje,
y deseoso de pasar en paz el resto de sus dfas, alquild
una casa de campo en los alrededores de la ciudad...
Pero all{ venia a menudo una enigmatica visita : un
viejo que siempre alteraba la paz del hogar. Sus entre-
vistas acababan siempre en agrias disputas, y mien-
tras las airadas palabras de mi padre resonaban ame-
nazadoras, de vez en cuando se ofa la voz aguda del
forastero. En cierta ocasién of que decfa mi padre:
«j Antes que darte la sota de pigue, prefiero la muerte fn
Y un dia me dijo: « Jirame gue nunca traicionaras
lo que atafie a este naipe l» Poco después, hallandome
a dar los dfas a una amiga con motivo de su cumple-
afos, me sorprendi6 la llegada de nuestro perro Tris-
t4an, el cual estaba herido y llevaba atada al collar la
sota de pique. Cuando regresé a mi casa, encontre
muerto a mi padre... Pasado algin tiempo, la enig-
mAtica visita volvié. Con muché zalamerfa el viejo me
dijo: «S¢é que su padre guardaba algunos objetos cu-
riosos adquiridos en sus viajes, y me gustaria com-
prarlos como recuerdo.n James Jerome y yo fuimos
grandes amigos. Y yo le contesté : «No vendo nada.»
A lo que replico : « Yo tampoeo compro ! Sélo quiero
la sota de pique.n Su tono amenazador me impresiono.
No pudiendo soportar méds tiempo en mi poder el fati-
dico naipe que, segin mi padre, ocultaba un secreto
especial, lo escondf en la pared, y para abandonar la
casa puse un anuncio, obteniendo la contestacion de
un millonario que buscaba institutriz para su hija.
Puestos de acuerdo, en la estacion me fueron encomen-
dados por ¢él varies encargos que debfa cumplimentar
rdpidamente, pero no tardé en convéncerme de que el
chéfer guiaba sin rumbo fijo, a la ventura. .. De repen-
te senti un desmayo. Y al volver en mf, me he encon-
trado en casa de usted. e

Creyendo Mac Allan que la historia de Maud Jerome
ha de prestarle valioso auxilio, se dirige inmediata‘
mente a la casa de campo, que estd cerca de San Ja-
mes. Una vez allf, lo encuentra todo revuelto, y una
sota de pique, en cuyo respaldo aparece un criptogra-
ma, cuyas frases sibiliticas combina pacientemente.
Satisfecho del resultado obtenido, sigue al pie de la
letra las instrucciones del naipe, dandose cuenta, cuan-
do ya no tiene remedio, de que ha cafdo en una trampa
preparada por sus enemigos para arrebatarle el dies
rojo y hacerle pagar con la vida su tenaz persecucion,

Pero Ito le salva, y merced a su ayuda logra entrar
en posesién de la verdadera sota de pigue, cuyos sig-
nos llévanle a encontrar en el Banco Continental dos
troncos numerados, que supone primitiva vara de me-
dir usada por los ndufragos, Y esto le hace pensar en
la existencia de una serie de naipes, sospecha que ro-
bustecen poco después las autoridades de San Jerome,
pueblo donde radica la casa de campo de Maud, avi-
sandole el hallazgo de un as de trébol sobre el cadaver
de un ahogado.

Cuando Mac Allan 'se persona allf, es informado de
que el muerto no llevaba encima ningun documento,
pero si un as de trébol, y que se lo han participado por
suponer exista en esto alguna relacién con sus inyes-
tigaciones. Las autoridades de San Jerome afirman
haber llevado el cadaver al depésito comunal, pero el
caso es que ha desaparecido, dejando una tarjeta en
la que dice ; «He representado bien la comedia de la
muerte, As de lrébol es tu predestinacién. Por el jura-
mento de los seis.n

A la sazén una mano criminal hace estallar voraz
incendio en el depésito comunal y' Mac Allan y sus
acompanantes pasan horas de verdadera angustia bajo
la cierta amenaza de la explosion de varios barriles de.
bencina...

FIN DE LA JORNADA SEGUNDA
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che con la mujer, por quien tengo perdidas tantas noches dando vueltas
por estos alrededores.

El cochero sonri6, guinando los ojos con malicia.

EstA muy bien, senor.

—Una vez en el coche, das un par de vueltas por la plaza de Ar-
mas ; luego ya te indicaré donde debes llevarnos ; toma esto como paga
y sefial.

Y le di6 un billete de veinticinco pesetas, El otro se guardo ¢l dinero
en el bolsillo, satisfecho. Estaba seguro de que se trataba de una in-
triga amorc y compadecia al joven

El cochero era un hombre de mediana edad, amante de la vida
iranquila, amigo de comer bien y de no tener quebmdema de cabeza.

Bien ajeno de imaginar el triste drama que se iba a desarrollar en
su coche, repitié la semal convenida cuando oy6 el silbido, y no viendo
el rostro de la mujer que subid al carruaje, aunque le parecio bastante
joven, fustigd al caballo, comenzando a cumplir las instrucciones reci-
bidas.

Habrfan transcurrido unos diez minutos desde que Virgencita sal-
tara del coche, cuando, al apercibirse por los portazos, el cochero in-
tentd cerrar la portezuela desde el pescante ; pero no lo consiguid, pare-
ciéndole al mismo tiempo bastante extrano que los amantes no se die-
sen cuenta. y

Paré el carruaje,

-Senor—dijo en voz baja,—tenga la bondad de cerrar la portezuela.

Nadie respondio.

El auriga, sorprendido, salté a tierra, mirando al interior del coche!

La mujer habia desaparecido; el hombre yacia inmévil sobre los
cojines.

El cochero sintié que un sudor frio banaba su frente,

: Senor..., seior [—llamd, alargando la mano para tocar a Atilio,
Y lanz6 un grito .lhllgddu, [nn que sintid mojado el almohadén, igual
que el cuerpo del joven,

Mird su mano a la luz del farol y quedé estupefacto : estaba tinta
en sangre. :

& Oué hacer en aquel trance? ;Subir otra vez al pescante v conducir
al herido 0 muerto a la Delegacion o al hospital?

Pero alli le interrogarian, obligandole a dar detalles del hecho ; ten-
dria que describir la mujer desaparecida, pues estaba seguro de que se
trataba de un suicidio u otro delito mayor, y todo serian sobresaltos
y disgustos.

Estaba malhumorado. De repente se le ocurrié una idea y la puso
al momento en préctica.

Por fortuna, aquel sitio, siempre solitario, lo estaba alin mas a

aquella hora. Nadie le sor;nvndum

Cogi el cuerpo del joven por debajo de los brz zos y lo arrastré ha-
cia la cuneta del camino, sin averiguar si el _]uvr)n {st.}.bd muerto 0
simplemente desvanecido, Después cerrd el carruaje, se montd en el
pescante v, fu:.ugmdn con violencia al caballo, clempauu(’y Entré en
la cochera sin avisar al mozo de cuadra y paso toda la noche traba-
jando en limpiar el carruaje para que desapareciesen las manchas ; el
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Luego, presa de terror, abrié una de las portezuelas y salté a tierra,
con peligro de caer bajo las ruedas del carruaje, cuyo cochero no noté
nada y continué hostigando a los caballos, hasta que desaparecié en la
obscuridad, llevdndose el cuerpo del marqués asesinado.

Porquie la joven lo crefa as{: habfa cometido un asesinato ; ella ha-
bia derramado sangre, después de rogarle a ]Lun que no cometiera
ningun delito contra Atilio.

Pero ¢era un delito el suyo, o la defensa de una mujer honrada
contra los atagues de un malvado que intentaba ultrajarla?

Pn,rm'mec,n por eapfmo de algunos minutos como aturdida. g
dénde estaba?

Mir6 a su alrededor atemorizada y vi6 con sorpresa que se hallaba
en una de las calles que desembocan a la plaza dé Armas. Esto demos-
traba que, aunque el coche habfa corrido mucho, no habrfa seguido
siempre aquel camino.

Virgencita se dirigié al momento hacia su casa; tardaba en llegar,
Le parecia que una vez estuviera en su cuarto, se hallaba en salwo.
Llevaba consigo una llave y podia entrar sin gue nadie la viese, procu-
rando no hacer ruido, para no despertar a la abuelita. ;5i la pobre se-
nora hubiese sabido el horrible drama que se habia desarrollado mien-
tras dormia sonriendo, sofiando en su inocente y cldﬂlﬂd‘l Virgen !,

La joven caminaba rédpidamente sin mirar nada, y no notd que dos
hombres pas su lado y la observaron smprend:dob, siguiéndola
a cierta dist

Por fin llegd a su casa, consiguiendo abrir y volver a cerrar sin ha-
cer ruido ; escuchd un instante y después a tientas subid la escalera
y entrd en su habitacion.

La ventana estaba todavia abierta, pero la escalera’la habfa quitado
Atilio cuando estuvieron en la calle.

Cerrd los vidrios, v sin encender luz se dejé caer en una silla,

¢ Era un sueno lo ocurrido? ¢¥ra realidad? : Habfa tenido valor
para matar a un hombre?

A pesar de la horrible ansiedad que la agitaba del dolor por el delito
cometido, sentia un no s¢ qué indefinible que consolaba su corazon.

i No estaba deshonrada ! Atilio se lo dejaba creer, esperando que de
ese modo podria obtenerla, o, al menos, que no fuese de oiro,

1 Cuan odiosa habfa sido su conducta haciéndola sufi ir y compla-
ULIIL[G\L en ello!

{ Nada le habia conmovido ! Ni su generosidad por halmr callado su
nombre, ni el sacrificio que hizo para que el hombre v la fortuna de los
Montepiana quedaran en salvo.

Si..., habfa cometido un delito ; pero Atilio se lo merecfa. ¢ Por qué
buscaba ultrajarla? ; El mundo no podfa condenarla, ni Dios tampoco
la condenaria |

¢No le corté Judith la cabeza a Olofernes porque éste pretendfa
deshonrarla? ;Y no se considera a esa mujer como simbolo de casti-
dad v de heroismo?

Virgencita pensaba que podfa haber vuelto el cuchillo contra sf
misma. Pero ¢su muerte salvaba su deshonra? ;Y qué hubiera sido de
su infeliz abuelita y de Silvano?
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¢ Debia contarles lo ocurrido, o callar?

¢Quién podia denunciarla? El cochero no la habfa visto v esfaba
lejos de la easita ; los compafieros'de que Atilio le habfa hablado aue
tenfan a Silvano en su poder, no la conocian,

¢ Habrfan dejado aquéllos en libertad a Silvano? ;Conocia éste lo
sucedido y en poder de quién estaba ella?

El terror hacfa presa en su dnimo. Si Silvano no comparecia a la
manana siguiente, pensaba contarles todo lo que habfa ocurrido a su
abuelita y a Juan; si Silvano hablaba de la agresién, ella confesarfa
toda la verdad.

A medida que pasaban las horas, los pensamientos de Virgencita
se volvian mas dolorosos.

Comenzaba a alborear y todavia continuaba sentada en la silla.

La primera claridad del dfa que invadié su habitacién le hizo exhalar
un grito de espanto.

Habfa visto su figura en el espejo que tenfa enfrente y quedd horro-
rizada. e .

Los cabellos en desorden ; su rostro lfvido tenfa manchas de sangre,
como también la capa, ¢l traje y las marnos. :

Era una visién que aterrorizaba ; pero pasado el primer instante de
estupor, la joven comprendié que era preciso hacer desaparecer las se-
nales del delito.

Se desnudé rapidamente, hizo un fardo con toda su ropa y la escon-
di6 en el fondo de un armario. Luego se mudé la ropa blanca y se lavé
varias veces la cara y las manos,

Cuando hubo terminado, la joven resolvié acostarse, cerrd las ven-
tanas y una vez en la cama, rendida por la emocién, quedése profun-
damente dormida.

IV

Todo lo que Atilio le conté a Virgencita acerca de la sorpresa de
Silvano, era mentira ; lo habfa dicho por conseguir su deseo,

Atilio no tenfa cémplices. Lo que llevé a cabo era solamente obra
suya. Fingié salir de Turin y se oculté en una fonda modestfsima de
un barrio apartado, haciéndose pasar por viajante de una casa de co-
mercio, y cambiando de nombre,

Su lujoso equipaje lo facturd para Génova. En su poder sélo dejd
una maleta y parte del dinero que la marquesa Berta le entregd ; el
resto lo depositd en una casa de banca.

Vestido modestamente, con una gran cartera de piel debajo del bra-
z0, que decia era un muestrario de telas, salfa de la fonda con aire de
hombre de negocios, volvia al mediodia, comia en su cuarto, luego
descansaba algunas horas, por la noche volvia a salir v regresaba des-
pués de media noche,

Sin embargo, si alguien le hubiese seguido, se hubiera sorprendido
al ver que paseaba sus muestras hacia el campo y que ante la casa de
Virgencita, y sobre todo hacia la parte del jardin, pasaba horas en-
teras.

Esta obra es propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona.
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Cuando notaba que alguien se acercaba, sacaba un cuaderno del
bolsillo y fingia tomar apuntes. )

Dos veces vio salir a la joven acompariada de Silvano y de la sefiora
Casati, sintiendo en el fondo de su alma algo que le parecia hacerle
perder la razon ; estuvo tentado de arrojarse sobre ellos; queria arre-
batarles la felicidad que‘llevaban escrita en sus rostros, .y que hacfa
resaltar atn mas la celestial hermosura de Virgencita,

Atilio parecfa en aquellos momentos a un hombre a quien le cayese
un rayo al pie e intentase quitarse de repente el efecto que en su ser
ha producido sacudida tan violenta. :

Fue un verdadero milagro que no lo sorprendieran.

Por la noche una fatahdad invencible le hacia volver al pie de la

casita.

X a fuerza de paseos e investigaciones, y algunas pesetas que re-
gald ala lecherita, que conocié en él al joven que en otra ocasién le did
una carta para Virgencita, aunque la pfcara chiquilla fingié no cono-
cerle, supo Atilio una porcion de detalles acerca de los habitantes de
aquella casa, cual era el cuarto de Virgencita, dénde guardaba las
herramientas del jardinero Juan, cudl era la parte mds accesible del
muro y que no habfa perro para guardar el jardin,

Con todos estos detalles Atilio pudo formar su plan y disponer las
cosas de un modo que se pudiese creer en la fuga de la joven, y no en
un rapto. :

El joven marqués estaba persuadido de que amenazando a Silvano
é}btcmlriu lo que deseaba, y una vez Virgencita en su poder, deshon-
rada, consentiria en seguirle. ;

Marcharfan a Génova y de alli al extranjero, donde se casaria con
ella, Su familia sabria la noticia cuando estuvieran ya casados.

La idea de poseerla le exaltaba hasta la locura, aumentando en su
pecho la rabia y los celos la certeza de que en aquellas hermosas no-
ches de primavera, en que todo habla de amor, Silvano estarfa junto
Virgencita ; esta escena, que en su imaginacion tenfa siempre presente,
hacia latir su corazén violentamente,

Atilio permanecia gran parte de la noche dando paseos a poca dis-
tancia de la casita, exasperado por el odio y el furor, avergonzado de
su cobardia ; imprecando muchas veces en voz alta, juraba que Virgen-
cita no se le escaparia,

Las horas que Silvano permanecfa en la casita le parecian larguisi-
mas al marqués de Montepiana. .

. Entonces experimentaba el desco de esperarle a la salida, y de un
tiro levantarle la tapa de los sesos ; v, para no ceder al terrible influjo
de aquella tentacion, hufa a campo traviesa, como un ladrén a quien
los guardias persiguen, repitiendo :

—iSera mia, mial...

La noche en que tenfa gue realizar su plan, Atilio llamé a un co-
chero, del que se habia servido en otras ocasiones, y le advirtié que
hacia las diez se apostase en una de las bocacalles que dan a la plaza
de Armas.

—Cuando oigas un silbido agudo—dijo,—serd la sefial para que
estés preparado, y me contestards con otro silbido. Luego subiré al co-
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La adaptacion de las obras a la pantalla

IMPRESIONES DE UN ESPECTADOR

Gran golpe de vista es preciso
tener cuando se piensa trasladar al
lienzo blanco los personajes de una
obra en la que el autor los retrato
tal y como fueron, pues puede su-
ceder con mucha facilidad que una
de éstas, que por su literatura se
ha_\-'a hecho célebre, no tenga inte-
rés al ser filmada, y el éxito que
para ella se oaperabd se convierta
en un fracaso.

Pocas personas hay que no ha-
van lefdo con fruicidn las andanzas
v aventuras del famoso detective
Sherlock Holmes, tan maravillosa-
mente descritas por el genial escri-
tor sir Arturo Conan Doyle.

1 Qué emociones tan extranas cau-
sa su lectura' y en qué forma nues-
tro 4nimo se impresiona ante el
misterio de lo desconocido antes de
la intervencion de Holmes y nos
obliga a seguirle paso a paso sus
acer l‘ldas lﬂ\festig,{ﬂtl(‘mu., que al fin
suelen conducirle al desciframiento
de toda clase de incognitas !

Pues bien ; considerado bajo este
punto de \1qm una manufactura se
decidié a llevar a la pantalla las
aventuras de Sherlock Holmes,
confiando en que el resultado serfa
de toda satisfaccién; pero no ha
sucedido asf, pues se ha proyectado
en los salones cinematogrificos, v
todos coinciden en que los diferen-
tes episodios carecen de la menor
cantidad de interes.

Acaso de este fracaso tenga la
culpa ¢l que de por si las tramas
que en la novela nos agradan, son
lo contrario en la pelfcula, donde
los argumentos resultan cortisimos
v no dan tiempo al espectador para
que pueda darse perfecta cuenta del
asunto.

Ahora otra casa de Norteamérica
ha decidido también filmar estas
aventuras, pero a pesar de la ri-
queza de detalles que las den, segu-
ramente que su proyeccion no gus-
tara tampoco.

Y no es, como ya he dicho, que
la obra de Conan Doyle sea insul-
sa ; al contrario, el que la lee tiene
que compartir las suposiciones y
cédbalas del gran detective londinen-
se cuando se halla delante de un
suceso envuelto en las sombras de
la tragedia y del misterio y disfru-
ta como él de mil y una originales
aventuras.

También esto puede deberse a que
las diferentes novelas escritas so-

bre estas aventuras llevan argumen-
tos cortos, que si en la lectura se
nos figuran extensos, no sucede asf
viéndolos proyectar en la pantalla,
donde con la rapidez con gue los
hechos se suceden, pecan de rapidi-
simos y, por lo tanto, carecen de

-ese interés que en la literatura se

encuentra.

Por otro lado, la famosa obra
Los miserables, del inmortal Victor
Hugo, llevaba grandes condiciones
para poder ser filmada; pero aun-
que William Farnum, el actor ma-
ravilloso, supo dar al personaje que
encarnaba una realidad y verismo
que asombraba, la pelicula nunca
debié de ser tan corta; la obra te-
nia argumento para hacer un film
tan grande como el de Los lres
-nmsqfw(cms, pues a las claras se
veia que la mayor parte de las des-
graciadas aventuras de Juan Val-
jean se las habfan dejado en el tin-
tero.

Otras series con argumento mas
pobre y méas corto no han dejado ni
por un momento de interesar al es-
pectador, y ésta es [4stima que no
se hubiera filmado como su impor-
tancia merecia,

La célebre obra debida al inge-
nio del famoso escritor Dickens, ti-
tulada Principe y pordiosero, basa-
da en un episodio histérico acaecido
al Principe de Gales, heredero del
trono de Inglaterra, en épocas que
se fueron para no volver, ha tenido
un ¢éxito formidable al ser adaptada
a la pantalla en tal forma, que no
es literatura lo que en ella vemos,
sino arte magistralmente puro v en
total un conjunto tan bien acabado,
que a la visién sucede la realidad
tan grandemente bella, que nos fi-
guramos vernos ftr d.‘:ldd‘ldﬂs a Gran
Bretafa por aquellos tiempos de an-
taro.

El noventa y tres, de Victor Hu-
go, filmado en Alemania, tampoco
ha gustado en la forma que agradé
la obra de este escritor; pero, en
cambio, La condesa Dubarrv, tam-
bién filmada en el mismo sitio, al-
canzd muy buenos triunfos, que se
[os merecia, puesto que la pelicula
estaba perfectamente tomada de Ia
obra e interpretada con precision
admirable.

St yo fuera rey, episodio histérico
del reinado de Luis XI de Francia,
llevado a la pantalla ha constitufdo
de por sf un triunfo para la «Foxy,

vy en particular para William Far-
num, el coloso de los colosos entre
los actores americanos, que ha sa-
bido dar tal realismo al personaje
Villon, protagonista de la obra, co-
mo jamaéas su autor sofiara.

Para Los fres mosqueteros huel-
gan los comentarios ; conocido de
todos es que a la idea de llevar a la
pantalla tan célebre cbra, le acom-
pand el mas grande de los triun-
fos que pueden registrarse en los
anales del cinematdgrafo.

Si este camino tomaran las ma-
nufacturas de la pelfcula, dentro de
poco un salén de cine no seria un
lugar de distraccién o de pasatiem-
po, al igual queé hoy ocurre en todas
partes, tanto en la urbe populosa e
inquieta de la moderna ciudad, co-
mo en la tranquilidad pat riarcal de
los pueblos de provincia ; serfa un
centro de cultura, porque la mayor
parte de las pelfculas histéricas nos
muestran graficamente lo que eran
las naciones hace cientos de afios,
con todas sus tragedias vistas ai
desnudo, pasiones de sus gobernan-
tes v odios de los pueblos oprimi-
dos.

Esta obra cultural producirfa ma-
ravillosos resultados, tanto en los
que han estudiado la historia de ca-
da una de las naciones del mundo,
porque les demostrarfa con la ma-
yvor realidad aquello que sélo en los
libros vislumbraron, comio en los
que no han tenido esta suerte, ser-
virfa para ensenarles lo que no pu-
dieron conocer antes.

Para llegar a estos resultados es
preciso adaptar a la pantalla las
obras que sobresalgan de las demds,
pero tenienda buen cuidado en su
eleccién, pues de lo contrario suce-
derd como muchas otras que no
han llegado a proyectarse, ni se
proyectardn, porque esto serfa el
fracaso mads rotundo.

No faltan en Espafia muchos afi-
cionados al arte mudo que indican
obras de célebres e ilustres escrito-
res nuestros para poder ser filma-
dos, pero algunas su proyeccidn se-
ria un bochorno para sus autores,
no porque desmereciesen en arte li-
terario, sino que a veces ocurre que,
gustandonos su lectura, no sucede-
rfa lo mismo convirtiendo sus per-
sonajes de visién en realidad, v
para esto mas vale no intentarlo
que hacerlo mal.

Daniel Martinez Artiga

.
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JQUE PIENSA V. DE LA PANTALLA?

S e

Sr. Director de CINE PoOPULAR.

Muy Sr. mfo :

En vista de que admite opinio-
nes sobre la cinematograffa en gde-
neral y actores anexos al mismo
arte, en su apreciada revista, que
en tan breve tiempo ha sabido dar
impulso, teniendo el honor de po-
nerla en el envidiable lugar que ocu-
pa, lo cual es digno de loa, me es
grato dar mis humildes opiniones
referente al séptimo arte—como di-
ce el gran novelista Blasco Ibafiez,
—que agradeceré a usted dé cabida
en su antedicha revista, si la capa-
cidad lo permite.

Soy partidario de que la cinema-
tografia americana estd bastantes
codos por encima de las demas na-
ciones, tanto por su presentacion
intachable e insuperable, que por
sus alegres v diafanas escenas, que
por sus argumentos movidos y lle-
nos de interés—salvo las peliculas
de series, pues, como todos saben,
sus argumentos son torpes, invero-
similes y faltos de enlace,—y prin-
cipalmente por sus excelentes y nu-
merosos intérpretes, que subyugan
al espectador con su hermoso tra-
bajo.

También la industria alemana ha
salido airosa en la cinematografia,
pues en muy pocos afios ha dado a
conocer a todo el mundo excelentes
producciones, tan admiradas por su
novedad, intriga y arte refinado.

Francia tiene buenos actores, pe-
ro le falta una buena organizacion
vy mas esplendidez y novedad, pues
se invierte poco capital en dicha in-
dustria.

En cuanto a los actores, hay di-
versos gustos, aunque los america-
nos se llevan la palma. As{, vemos
al simpatico y atlético Douglas
Fairbanks, que en todas sus exce-
lentes creaciones transporta al es-
pectador con él v le deja aténito con
sus inimitables proezas, compuestas
la mayor parte de ellas, de estupen-
dos saltos, incomparables ejercicios
acrobaticos, por su agilidad prodi-
giosa que a todos deja pasmados—
lo que le ha valido el ser declarado
unanimemente como el mejor atle-
ta de la pantalla y el mejor salta-
dor del mundo,—por sus francas
sonrisas y por su humorismo pro-
verbial, que tantos y tan ruidosos
exitazos le han sido adjudicados en
todos los publices del mundo, abte-

niendo asf la grandiosa aurecla de
fama de que es merecedor.
También Wallace Reid, unico en
el delicado trabajo de galante, y
que por su delicadeza y elegancia
refinada en sus creaciones, ha de-
mostrado hacer una intensa labor,

que por algo es admirado de los

mejores criticos,

Hay George Walsh, el famoso at-
leta, lleno de alegrfa, que encanta
en sus preciosos rols a sus admira-
dores.

Hay el gran Cayena, que, junto
con el célebre William S. Hart v
William Farnum, hacen alarde de
sus excelentes dotes escénicos, tan
admirados de nuestro publico. Tom
Moore, Charles Ray, Thomas Meig-
han, Bryant Bashburn y John Bal-
timore, que ponen en sus labores
una exquisidez y buen gusto que
los hace famosos.

En cuanto a las actrices, se des-
taca la genial y diminuta Mary
Pickford, que con sus eximias crea-
ciones se ha conquistado una aureo-
la de fama, bien merecida, y con su
graciosa figura ha hecho las deli-
cias de los publicos,

Margarita Clark, Norma y Cons-
tance Talmadge, la ingenua Madge
Kennedy, Bettv Compmn Domthy
Dalton, bhll’lE‘} Mason, June Ca-
price, la escultural Mae. Murray, la
tan admirada trdgica Pauline Fre.
derick y la monfsima Mary Osbor-
ne, la intrépida Pearl White y mu-
chas mds que serfa prolijo enume-
rar, las cuales han dado gloria a
Norteamérica.

Esperando verme complacido, y
dindole las m4s expresivas gracias,
me reifero de usted afmo. y atto.
S. 5. g bis me,

Antonio Tendas

Director de CineE POPULAR.

E\.Iu_\-‘ Sr.

En el nimero 62 de esta revista
en la que los sefiores Prat y Turifio
dan su opinién respecto a las pro-
ducciones de los diferentes pafses
que con mds ahinco trabajan por el
engrandecimiento del arte mudo, v
siendo mi parecer opuesto al de di-
chos sefiores, me voy a permitir
contestarles.

El citado sefior Prat, para dar-
@0s una prueba de que la produc-
cidn americana es superior a nin-

mio :

BUZON
PUBLICO

A

Invitamos a nuestros
lectores a que den su
opinion sobre pelicu-
las, artistas y com-
paifiias productoras.

guna otra, nos cita el caso de que
2l signo del sorro ha sido reprisado
en diferentes cines de Barcelona,
a peticion del publico; a mi enten-
der, eso no prueba absolutamente
nada, porque cintas tan absurdas
como Carpanta y algunas otras que
no recuerdo, también fueron repri-
sadas en Madrid con el consabido
anuncio de uA peticion de numero-
so publico...

Con esto no quiero decir que la
cinta impresionada por Douglas no
merezca los honores de una nueva
representacion, porque, cl estd,
todo- no va a ser malo en la pro-
duccion americana.

Donde los americanos tienen, a
mi entender, su fuerte, es en las
actrices, que tienen muchas y bue-
nas; no pasa asli con los actores,
que tienen muchos, pero pocos bue-
nos, y a mi juicio muchos de los
que més fama gozan entre nuestro
publico, cuyos nombrc:. omito por
no desilusionar a muchos lectores,
no debieran llamarles artistas cine-
matograficos, y si artistas de circo,
porque su principal trabajo consiste
en echar el lazo, saltar como ver-

daderos acrdébatas, montar a caba- 1

llo con extraordinaria rapidez ¥
otros ejercicios gimndsticos, mas
propios de un espectidculo de circo.

Pudiera suceder que, dada mi
cualidad de hombre, pusiera mas
atencion en el tlﬂi)«l](} de artista
femenino, y de ah{ mi inclinacién
‘A ver mejores actrices que actores ;
pero no creo que mi obcecacién lie-
gue a tal extremo, toda vez que
debieran in inclufdas en lo dicho
anteriormente varias artistas de las
que imitan el sexo contrario,

Ademds, muchas de las peliculas
americanas, como Intolerancia, han
triunfado a fuerza de ddlares, es
decir, a fuerza de gastar un dine-
ral en una lujosa presentacion en
vestuarios y decoraciones, pero no
por el arte de los que las impresio-
nan,

Hoy por hoy Alemania es la que
va a la cabeza del cinematdgrafo,
siguiéndole Francia e Italia, Amé-
rica, v aun pondria antes que a los
Estados Unidos, si no fuera porque
sus artistas ponen demasiada co-
queterfa en escena, que perjudica
notablemente a sus producciones.

El sefior Turifio, llevado sin duda
de su apasionamiento hacia lo ame-
ricano, llegd a cometer la ligereza

-




de llamarnos ignorantes en el arfe
mudo a los que, como yo, no com-
partimos sus opiniones.

Quiza tenga razén y estemos en
un error; pero, Irancamente, no
hay para tanto, porque podria suce-
der que fuéramos nosotros los que
tuviéramos razén, y entonces ¢ quié-
nes serfan los ignorantes?
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Un millon de gracias por tan se-
nalado favor. Quedo de usted su
afmo. S, S. q. 5. m.'e.,

Sanchez

NOTA. — Suplicamos a los que
nos honran favoreciéndonos con su

colaboracidn a wnuestro Buzin Pu-
blico, detengan la remesa de origi-
nales, qué en lo sucesivo deberdn
regirse por las normas que publica-
remos.

La cantidad enorme de origina-
les en cartera justifican estas lineas,
que redundardn en beneficio de to-

dos : lectores v colaboradores.

El Cinematografo por dentro

Una famosa jornada

Para la escena del torneo de the
Spivit of Chivalry, Allan Dwan y
Douglas Fairbanks habfan reunido
unos doscientos de los mejores ji-
netes del Oeste. Todos los cow-
boys tuvieron que abandonar sus
sombreros ' de anchas alas y sus
- pantalones de cuero para ponerse la
armadura de los caballeros de la
Edad Media. De momento, cuando
se hallaron sobre sus cabalgaduras
completamente equipados de hierro,
no se sintieron muy libres de movi-
mientos, y cuando ademas tuvieron
que armarse de una lanza y de un
broquel, no les fué tan fdcil hacer
caracolear a sus caballos como tie-
nen costumbre.

La lid de combate era inmensa,
v los caballeros tenfan todo el es-
pacio necesario para la batalla, pe-
ro... (pues aqui hay un pero... en
el momento en que empezaron a
funcionar los motores de aviacioén
v que dieron vueltas las hélices gi-
gantes para producir el viento que
debia hacer revolotear las banderas
de las lanzas) cuando los tres miil
comparsas se pusieron a patalear y
a chillar a favor de uno u otro de
los combatientes, cuando, en fin, se
di6 la accién y que los galopes prin-
cipiaron, los caballos de los nobles
senores se acordaron de repente que
habfan nacido en el. Arizona y que
eran seres libres e indomables, que
pertenecian a la raza de los «Bron-
chos Billy»... Todos a la vez se pu-
sieron a efectuar locas acrobacias, a
saltar y a dar coces, hicieron galo-
pes desenfrenados, se encabritaron
sacando espuma por las narices..
Los caballeros cow-boys, a p
de la pesada rigidez de su ves
menta, conservaron el pleno domi-
nio de sus caballos, v ni uno sélo
fué desarzonado, lo cual no hubiera
dejado de ser un gran deshonor de-
lante de tanta multitud, en que mas
de mil hermosas mujeres aplaudfan
con entusiasmo este especticulo.
Allan Dwan no cabfa de alegria,

pues obtenia escenas de un realis-
=

mo inaudito; gracias a su meg
fono gigante dirigfa varios equipos

de -operadores, que tomaban por to-
dos lados las escenas mas sensacio-
nales de este magnifico torneo, y el
publico, presa de entusiasmo, pre.
sentaba el aspecto real de los espec-
tadores de torneos. En esta ocasién
Douglas Fairbanks dié pruebas una
vez mas de su incomparable maes-
tria ecuestre y de su prodigiosa ha-
bilidad. -

Ese dia se trabajé de las 7 de la
manana a las 7 de la noche, pero
nadie se dié cuenta de lo largo de
la sesidn...

Nota divertida

Otra escena divertida tuvo lugar
algunos dias después, Se filmaba
esta vez un interior en el estudio,
La escena representaba la tienda
de campafa del rey coloso Richard
Coeur de Lion, admirablemente in-
terpretado por Wallace Beery.

El rey acababa de llegar de Tie-
rra Santa, Un close-up para demos-
trar su fuerza hercalea hacfa ver
cémo Richard Coeur de Lion rom-
pila en sus manos un enorme coco...
Hay muy pocos atletas capaces de
tal prodigio, pues la cosa es poco
menos que imposible, o, si no, prué-
benlo...

Se habfan, pues, trucado de an-
temano los cocos, hundiéndolos di-
simuladamente, y el esfuerzo de
Beery-Richard Coeur de Lion re-
sultaba mucho menos considerable
de lo que parecfa cuando rompfa
dichos frutos.

Se empezd, pues, y Beery eché
los trozos del coco e... inmediata-
mente, cosa imprevista por el mis-
mo Allan Dwan, una serie de ma-
quinistas, electricistas y artistas se
precipitaron sobre los restos para
comérselos, ..

Al empezar nuevamente la escena,
ya fueron muchos mds los que se
echaron sobre los trozos de coco,
disputdndoselos, y asf{ consecutiva-
mente hasta que los cocos fueron
casi agotados; los operadores, sin
embargo, que no pudieron aban-
donar sus madquinas, y deseando
saborear también su pedazo de coco,
exigieron que Beery les guardara el

altimo coco... «zEs posible ser tan
goloso?», exclamé Douglas comién.
dose tranquilamente un coco que:
habfa de mds...

Charlot y Fairbanks

Charles' Chaplin ha visitado esta.
semana a su amigo Douglas Fair-
banks. Juntos contemplaron largo.
tiempo el inmenso castillo feudal,.
que estd actualmente terminado, y
que se levanta majestuosamente e
imponente en medio de los vastos
terrenos de la «Douglas Fairbanks
Corporation» en Hollywood.

De repente Charles Chaplin, pa-
randose ante el enorme puente le-
vadizo del castillo;, que permite el
paso sobre los fosos que circundan
al castillo v que estan llenos de:
agua, dfjole a Douglas :

—Querido Doug. ;Serd usted tan
amable de poner su castillo a mi
disposicion para.una escena de la
pelicula que estoy haciendo actual-
mente.

—¢De qué se. trata, Charlie?

—Le voy a decir- como me servi- -
ria de este castillo, Escuche : la es-
cena tiene lugar a las seis de la ma-
flana. Yo soy el propietario del cas--
tillo y doy orden a mis criados de-
tender el puente levadizo. Se me ve
entonces pequenisimo en medio de
la puerta inmensa... Me adelanto
pausadamente por el puente y voy
a buscar al otro lado del puente los’
croissants, la botella de leche y los
periddicos de la mafana que mis
proveedores han dejado delante de
la puerta. Luego hago huir el ga-
tito negro, que insiste en seguirme
porque me llevo la botella de leche,
que estaba codiciando ; paso nueva-
mente el puente, que se cierra de
nuevo detrds de mf... ;Qué le pa-
rece del efecto que esta escena pro-
ducird sobre el ptblico? ;No resul-
ta una buena idea?...

Pero, desgraciadamente, Douglas
no quiso saber nada de eso, y Char-
lie renuncid, cuando menos de mo-
mento, a su singular proyecto (pero
ya volverd a la carga cuando Dou-
glas haya terminado su film). Cuan-
do Charles Chaplin hizo sobre et
puente la mimica de la escena que
se le habia ocurrido, los espectado-
res privilegiados que estaban pre-
sentes -se divertieron la mar...

Charlie ser4 siempre el mismao...
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PREGUNTAS

475.—¢ Podria indicarme 1];Lm procedimiento Pﬁcaz
para lavarme la cabeza?

476.—Soy dependienta y me veo obligada a estar de
pie muchas horas. ¢ Cémo. evitarfa que me doliesen los
pies?—Ramona s

477 —Temo que se trastorne mi cabeza. Adquiero
manias y todo me molesta y todo me cansa. A pesar
de mi buena posicion, nada me divierte. ¢ Qué me acon-
seja?—Mado.

478.—Padezco de insomnio. ¢ Sabe usted algin reme-
dio a este mal?—Sesé.

479.—¢ Coémo se quitan las manchas de orin en la
ropa blanca?—Argo.

RESPUESTAS

475 —La cabeza se lava muy bien con un shampoo
de la siguiente férmula :

En un litro de agua se deshacen 3o gramos de car-
bonato de sosa y 15 gramos de ahnn cortado en pe-
dacitos pequenos. CU’mdo esté bu n deshecho, se ana-
den unas gotas de esencia y 30 gramos de alcohol.

4%76,—Ponga los pies en agua templada con sal du-
rante unos minutos v unas medias y zapafillas suaves
durante unas horas, v se le pasard el cansancio después
de tantas horas de estar en pie,

477.—Creo que todo lo qure usted padece es debido a
un estado nervioso bastante trastornado. Trate de cal-
marse, de serenarse; consulte a un buen médico que
le recetarda un plan que le encauce el sistema nervioso.
Le recomiendo alimentos sanos y nutritivos, bafios
templados, y si puede pasar una temporada en el cam-
po, sera muy bueno. Lea cosas distrafdas, busque al-
guna labor y trabajo, haga ejercicio y procure no estar
ociosa ningtin momento del dfa, ocupe siempre su ima-
ginacién y busque una obra buena de beneficencia o
noc]ai que la interese, y verd como no tiene manfas
ni la tan generalizada neurastenia.

448.—Cuando se reconoce como causa del insomnio
los trastornos digestivos, se combate con el ejercicio,
acostdndese tres horas por lo menos despues de haber
cenado frugalmente.

Si se siente debilidad, debe tomarse un vaso de agua
<on azucar.

Si se comprueba que es la falta de aire puro, debe-
mos evitar en nuestro dormitorio la acumulacién de
muebles vy dormir con toda la ventilacién posible.

Cuando comprobemos que el mal radica en el ingeri-
miento de bebidas estimulantes, el remedio estd en su-
primirlas.

Es indiscutible que uno de los medios mas eficaces
para combatir el insomnio es la hidroterapia, bien sea
<n bafios o compresas, lociones o abluciones.

A las personas nerviosas hace mucho bien que el
agua sea templada,

A las neurasténicas conviene la aplicacidén de la elec-
tricidad estética.

El uso de los narcdticos no es recomendable, y en

caso de usarlos hay que estudiar mucho el tempera-
mento de quien los va a usar,

El opio es el mds usual y tiene entre otros inconve-
nientes el de producir un letargo turbado por pesadillas,

El clorol produce sueno tranquilo y reposador, pero
debe evitarse también su uso.

El bromuro es un calmante del sistema nervioso
mds que un soporifero. Recomendable en las personas
excitadas por escasez de trabajo mental v vigilias pro-
longadas en las histéricas y epilépticas.

El sulfonal, mas moderno, es bastante - inofensivo,
produce su efecto algo tardio, dos horas ‘después de
administrado, v es bastante eficaz contra el desvelo.

Pero'es muy superior a todos 10s narcoticos que pro-
ducen sueno artificial un buen régimen de vida y una
gran dosis de fuerza de voluntad.

4,9 —Las manchas sobre la ropa blanca producidus
por el hierro oxidado, se quitan del modo siguiente : se
toma medio limon y se coloca debajo de la mancha;
sobre ésta se pasa la plancha caliente y de este modo
desaparece poco- a poco. Después la tela se lava bien
con agua y jabon.

También se quitan tomando un envase o Dotc de
zinc que se llena con agua muy caliente (el zinc se pre-

fiere por ser un buen conductor del calor). Con la tela

sucia se envuelve la vasija de manera que las man-
chas estén en contacto con el metal. Se tiene preparada

una bolsita llena de polvos de sal de acedera humeda

y con ella se frotan las manchas.

CORREO DE MABEL

Poco ejercicio, mucho descanso, alimen-
Agua abundante.— fosé
La mads elemental

Ursulina :
tos fosfatados v féculentos,
Salvadé : No puedo complacerle.
discrecién me lo impide,.—La mana :

punta achatada.—Canales : Ignoro la transcendencia
del hecho, pero yo lo juzgo insignificante.—K. Adrmina :
¢ Por qué no? No veo ningin inconveniente si es buen
muchacho y la quiere. Pero siempre con el previo con-
sentimiento .de su mami.—Norina : El violeta ha de
sentarle bien, pero no es color de moda.—Una viuda :
Un afo o mas. Menos, nunca.—Ruth : Dirfjase a un
abogado.—La criollita : Ya se contesté a su pregunta,
—Una rondefia que quiere casarse i Se lo recomiendo.
Ha estado usted muy acertada.—Rica: No. De nin-
guna manera, Serfa contraproducente.— Varias: Ten-
gan calma, que no es posible atender cumplidamente a
tanta pregunta. | Calma!—Una futura doctora: Es
cuestién de costumbres. Lo que alli resulta cosa co-
rriente, aquf serfa mal visto.—Pita : Con sumo gusto,

MABEL

CORRESFPONDENCIA

Dalmiro Carbé : Puede dirigirse a la casa «Pathé
Freresn (Vilaseca y Ledesma), Paseo de Gracia, nu-
mero 43, Barcelona.

Paco Granollero : Lo mismo le decimos.

A, Loscertales : De momento no podemos compla-
cerle en sus deseos, pero guardamos su carta y vere-
mos de darle satisfaccién en un proximo numero.

Ana Garcia: René Creste vive en Parfs, 186, Bou-
levard Carnot,

COSTA, TMPRESOR ; CONDE DEL ASALTO, 45§

No use el dedal"
hasta que la una esté crecida, Use dedales anchos, de.
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TALLER FOTOGRAFICO INDUSTRIAL
R A RRATTT

Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados: Revelar, copiar y ampliar fotografias de to-
das clases. Coloracion de positivos en papel o cristal. Positivos estereoscépicos en negroy sepia
(Alpha). Taller especial para toda clase de trabajos industriales.

BUENSUCESO, 7 BARCELONA
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y La administracién de esta revista, en virtud de un contrato hecho con Jas mas importantes casas 4
! extranjeras editoras de figurines de modas, ha puesto a la venta los que se.anotan al pie de este )
anuncio.
En obsequio a los suscriptores y lectores de CINE POPULAR, ofrecemos una rebaja a los pri- §
, meros de 20 %/, y a los segundos de 10 °/, sobre los precios marcados. : )
Los lectores deben remitir el adjunto cupén, acompafiado del importe correspondiente, a nues-
tra Administracién, Barbara, 15—-BARCELONA. !
] (Los suscriptores deben hacer constar su condicion de tal) {
1 : {
' {
}
9
1' £
3 K
{ CUPON VALE para optar a un album_ ¢
1 : . )
{ COMm.......... por ciento de descuento. )
{ !
1
) |
s 3
1
: Ptas ; Ptas.
{ Album_de Bal (anual) .. ... . . .. . 10 Patrons Favoris Blouses (fdem). 5
Blouses Artistiques (2 veces el afio) . . . 3 Patrons Favoris Enfants (fdem). 3
Blouse Ideal ({dem) . . . . . . . . . 2’50 Patrons Favoris Lingerie ({dem). e ¢
1 Chapeaux Modernes (4 veces al afio). . . 3’50 Patrons Favoris Gentlemens Fashions ({dem) 5 [
] Ideal Parisién (mensual) . . . . . . 3 Patrons Favoris Tailleur (fdem). 5
s Joie des Modes de Paris 2 veces al afio). 4 Patrons Favoris Travestis (anual) . g
Manteaux et Costumes de Promenade (fdem) 3 Paris Chic (mensual), S R S T T
Mode de Paris (fdem) . i TR A A Toilettes d’enfants (z veces al afio). . . . 2%s0
! Mode Nationale'(mensual). . . . . . . -1’25 Toilettes Modernes (mensual). . . . . . 2’25
New Ladies Fashions (1o veces al afio). . 6 Ultima _Elegancia (demls =il e
S Patrons Favoris Dames (2 veces al afio). . 3 LreseChic (Idesy) . F RS vt S i
:} Patrons Favoris Ceremonies (fdem) . 5
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= -~ 3 Las Arrugas del cutis, Granos e Irritacio- LOG'”N D!HOBY g
£ Senoras’ nes de la piel, desaparecen con el uso de la =
= No debe de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada =
= de perfumerfa, Deja el cutis terso Laboratorios d’Hory Aragon, 207. Venta: Centros de Es-
£ y suave.!Probarlo, es adoptarlo. pecificos, Farmacias y Perfumerias.
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Ginematografica
Verdaguer, S, A

Gonse(o de Ciento, 290

Telegramas |
Telefonem. ‘\ creoxtal

TELEFONO 9269~ A
BARCELONA

CAPITAL:
3.000.000
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Pidanos hoy mismo la
lista detallada de asuntos
de todos los géneros v
de las mejores marcas
americanas, alemanas e
italianas, en la que pre~
cisamos titilos y artis-
tas} que evidencian lo
selecto v abundante de

Tnuestro materialy
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Las series de asunto novelesco siguen catu-
tivando al publico. Después del éxito franco
obtenido por

EL HOMBRE DE
LAS TRES CARAS

seguird la interesante serie dividida en 12

L=
CARTA
FATAL

e

episodios

Interesante estudio de la vi-
da parisién, dirigida por

RENE NAVARRE
Edicion ECLAIR-UNION
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